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See the notice on TED website

521653-2026 - Hange
Poola – Truubid – Przebudowa przepustów inw. 223/80 i 223/81 w leśnictwie Stańcowa
OJ S 143/2026 28/07/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Ehitustööd

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Skarb Państwa - Państwowe Gospodarstwo Leśne Lasy Państwowe 
Nadleśnictwo Nowy Targ
E-posti aadress: nowytarg@krakow.lasy.gov.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Przebudowa przepustów inw. 223/80 i 223/81 w leśnictwie Stańcowa
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest wykonanie robót budowlanych polegających na 
przebudowie dwóch przepustów w leśnictwie Stańcowa. Zamówienie zostało podzielone na 
dwie części: część 1 – przebudowa przepustu inw. 223/80 na działkach nr 20436, 20437 i 1/5; 
część 2 – przebudowa przepustu inw. 223/81 na działkach nr 20435 i 20434. Wykonawca 
może złożyć ofertę na jedną albo obie części. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia, 
wymagania techniczne, środowiskowe i odbiorowe, dokumentacja projektowa, STWiORB, 
decyzje i przedmiary zostaną określone w Tomie III SWZ i jego załącznikach. Na podstawie 
Tomu I zakres obejmuje w szczególności roboty przepustowe, rozbiórkowe, przygotowanie 
terenu i roboty ziemne, roboty drogowe, umocnieniowe oraz roboty towarzyszące. 
Wynagrodzenie ma charakter kosztorysowy. Zamawiający nie dopuszcza ofert wariantowych, 
nie przewiduje prawa opcji i nie wymaga obowiązkowej wizji lokalnej.
Menetluse tunnus: f41f6a34-bd9e-4ff3-9be5-d26fcc3955bb
Sisemine tunnus: S.270.4.2026.NT
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Ehitustööd
Peamine liigitus (cpv): 45221220 Truubid
Täiendav liigitus (cpv): 45111300 Lahtirakestamine, 45111200 Ehitusplatsi ettevalmistus- ja 
puhastustööd, 45233120 Teeehitustööd, 45246200 Kaldanõlvade kindlustustööd

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Nowotarski (PL219)
Riik: Poola
Lisateave: Województwo małopolskie, powiat nowotarski, obszar administracyjny 
Nadleśnictwa Nowy Targ, leśnictwo Stańcowa; działki wskazane odrębnie dla każdej części i 
w Tomie III SWZ. Zamówienie jest przewidziane do współfinansowania ze środków 
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach programu Fundusze Europejskie 
na Infrastrukturę, Klimat, Środowisko 2021–2027, projekt „Kompleksowy projekt adaptacji 
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lasów i leśnictwa do zmian klimatu – mała retencja oraz przeciwdziałanie erozji wodnej na 
terenach górskich – kontynuacja (MRG3)”, nr FENX.02.04-IW.01-0065/24. Zamawiający 
przewiduje możliwość unieważnienia postępowania na podstawie art. 257 ustawy Pzp, jeżeli 
środki publiczne, które zamierzał przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części 
zamówienia, nie zostaną mu przyznane.

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: Z postępowania wyklucza się Wykonawcę, wobec którego zachodzi którakolwiek z 
obligatoryjnych podstaw wykluczenia określonych w art. 108 ust. 1 i 2 ustawy z dnia 11 
września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych, zwanej dalej „ustawą Pzp”. Zamawiający 
przewiduje ponadto wykluczenie Wykonawcy na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 1, 4, 5, 7, 8, 9 i 
10 ustawy Pzp. Wykluczenie następuje na okresy określone w art. 111 ustawy Pzp. W 
przypadkach przewidzianych w art. 110 ust. 2–3 ustawy Pzp Wykonawca może wykazać, że 
nie podlega wykluczeniu. Wykluczeniu podlega również Wykonawca, wobec którego zachodzi 
którakolwiek z przesłanek określonych w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. Zamówienia nie udziela się ani nie 
wykonuje z udziałem podmiotu objętego zakazem określonym w art. 5k rozporządzenia Rady 
(UE) nr 833/2014. Zakaz ten dotyczy także podwykonawców, dostawców i podmiotów, na 
których zdolności polega Wykonawca, jeżeli przypada na nich ponad 10% wartości 
zamówienia. Zamawiający nie korzysta z możliwości dopuszczenia, o których mowa w art. 16b 
ust. 1 ustawy Pzp. O udzielenie zamówienia nie mogą ubiegać się Wykonawcy prowadzący 
działalność gospodarczą oraz mający siedzibę albo miejsce zamieszkania w państwach 
trzecich niebędących stronami umów międzynarodowych w rozumieniu art. 16a–16b ustawy 
Pzp, samodzielnie ani wspólnie z takimi Wykonawcami. Wykonawcy nie mogą polegać na 
zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby pochodzących z takich państw 
ani powierzać wykonania części zamówienia podwykonawcom pochodzącym z takich państw. 
Podwykonawcy nie mogą powierzać wykonania części zamówienia dalszym podwykonawcom 
pochodzącym z takich państw. Ofertę stanowią Formularz Oferty oraz kosztorys ofertowy dla 
każdej części, na którą Wykonawca składa ofertę. Wraz z ofertą Wykonawca składa, 
odpowiednio do sytuacji: aktualny na dzień składania ofert Jednolity Europejski Dokument 
Zamówienia (JEDZ) Wykonawcy, każdego Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o 
zamówienie oraz każdego podmiotu udostępniającego zasoby; oświadczenie dotyczące 
sankcji i państw trzecich według Załącznika nr 4 do Tomu I SWZ, składane przez Wykonawcę, 
każdego Wykonawcę wspólnie ubiegającego się o zamówienie oraz każdy podmiot 
udostępniający zasoby; zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby albo inny dokument 
potwierdzający rzeczywisty dostęp do tych zasobów; oświadczenie Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o zamówienie, o którym mowa w art. 117 ust. 4 ustawy Pzp; pełnomocnictwo 
lub inny dokument potwierdzający umocowanie, jeżeli umocowanie nie wynika z właściwego 
rejestru; oryginał gwarancji lub poręczenia w postaci elektronicznej, jeżeli wadium jest 
wnoszone w formie niepieniężnej, oraz dokumenty i uzasadnienie dotyczące zastrzeżenia 
informacji jako tajemnicy przedsiębiorstwa, jeżeli zastrzeżenie takie zostało dokonane. 
Formularz Oferty, każdy kosztorys ofertowy stanowiący treść oferty oraz każdy JEDZ składa 
się, pod rygorem nieważności, w formie elektronicznej, tj. w postaci elektronicznej opatrzonej 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym. Przed wyborem najkorzystniejszej oferty 
Zamawiający, zgodnie z art. 126 ust. 1 ustawy Pzp, wezwie Wykonawcę, którego oferta w 
danej części została najwyżej oceniona, do złożenia, w terminie nie krótszym niż 10 dni, 
aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych określonych w rozdziale 13 
Tomu I SWZ. Środki te obejmują: informację z Krajowego Rejestru Karnego; oświadczenie 
dotyczące przynależności albo braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej; 
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zaświadczenia właściwego naczelnika urzędu skarbowego oraz ZUS albo KRUS; odpis lub 
informację z KRS albo CEIDG; oświadczenie o aktualności informacji zawartych w JEDZ; 
informację z Centralnego Rejestru Beneficjentów Rzeczywistych, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu Wykonawcy do tego rejestru; aktualne oświadczenie oraz, na żądanie 
Zamawiającego, dokumenty dotyczące przepisów sankcyjnych i pochodzenia z państw 
trzecich; informację banku lub spółdzielczej kasy oszczędnościowo-kredytowej; wykaz robót 
budowlanych wraz z dowodami ich należytego wykonania oraz wykaz osób skierowanych do 
realizacji zamówienia. Wykonawca może zamiast odpowiednich podmiotowych środków 
dowodowych złożyć ważny certyfikat wykonawcy zamówień publicznych w zakresie objętym 
certyfikacją, zgodnie z art. 124 ust. 2–4 ustawy Pzp. Wykonawcy mający siedzibę lub miejsce 
zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej składają odpowiednie dokumenty na 
zasadach określonych w rozdziale 13 Tomu I SWZ oraz w przepisach wykonawczych 
wydanych na podstawie ustawy Pzp. Zamawiający stosuje procedurę określoną w art. 139 ust. 
1 ustawy Pzp: najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie kwalifikacji podmiotowej 
Wykonawcy, którego oferta w danej części została najwyżej oceniona. JEDZ składa się wraz z 
ofertą. Zamawiający nie korzysta ze skrócenia terminu składania ofert na podstawie art. 138 
ust. 4 ustawy Pzp.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
Otwarta – przetarg nieograniczony na podstawie art. 132 ustawy Pzp - Zamawiający stosuje 
procedurę, o której mowa w art. 139 ust. 1 ustawy Pzp: najpierw bada i ocenia oferty, a 
następnie dokonuje kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta w danej części 
została najwyżej oceniona. Zamawiający nie planuje skrócenia podstawowego terminu 
składania ofert na podstawie art. 138 ust. 4 ustawy Pzp.

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 2
Lepingutingimused: 
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 2

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Przebudowa przepustu inw. 223/80 w leśnictwie Stańcowa na działkach nr 20436, 
20437 i 1/5
Kirjeldus: Przedmiotem części 1 jest wykonanie robót budowlanych polegających na 
przebudowie przepustu inw. 223/80 w leśnictwie Stańcowa na działkach nr 20436, 20437 i 1/5. 
Szczegółowy zakres robót, parametry techniczne, rozwiązania projektowe, warunki 
środowiskowe, wymagania odbiorowe i dokumentacja właściwa dla tej części zostaną 
określone w Tomie III SWZ. Na podstawie Tomu I zakres obejmuje roboty przepustowe oraz, 
odpowiednio do dokumentacji technicznej, roboty rozbiórkowe, przygotowanie terenu i roboty 
ziemne, roboty drogowe i umocnieniowe, geodezję, badania, organizację i zabezpieczenie 
terenu budowy, gospodarkę odpadami oraz dokumentację powykonawczą. Wykonawca jest 
zobowiązany do przywrócenia do należytego stanu terenu budowy i naruszonych dróg, 
nieruchomości, urządzeń lub obiektów
Sisemine tunnus: S.270.4.2026.NT_1
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5.1.1.
 
Eesmärk
Lepingu olemus: Ehitustööd
Peamine liigitus (cpv): 45221220 Truubid
Täiendav liigitus (cpv): 45111300 Lahtirakestamine, 45111200 Ehitusplatsi ettevalmistus- ja 
puhastustööd, 45111200 Ehitusplatsi ettevalmistus- ja puhastustööd, 45233120 Teeehitustööd
, 45246200 Kaldanõlvade kindlustustööd

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Nowotarski (PL219)
Riik: Poola
Lisateave: Województwo małopolskie, powiat nowotarski, leśnictwo Stańcowa, działki nr 
20436, 20437 i 1/5.

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestuse lõppkuupäev: 30/11/2026
Muu kestus: Teadmata

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendid – programm: Euroopa Regionaalarengu Fond (ERF) (2021/2027)
ELi vahendite tunnus: Fundusze Europejskie na Infrastrukturę, Klimat, Środowisko 2021–
2027; Europejski Fundusz Rozwoju Regionalnego; projekt FENX.02.04-IW.01-0065/24
ELi vahendite täiendavad üksikasjad: Projekt „Kompleksowy projekt adaptacji lasów i 
leśnictwa do zmian klimatu – mała retencja oraz przeciwdziałanie erozji wodnej na terenach 
górskich – kontynuacja (MRG3)”, realizowany w ramach programu Fundusze Europejskie na 
Infrastrukturę, Klimat, Środowisko 2021–2027.
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: Zamawiający przewiduje przekazanie Terenu Budowy nie później niż do 01/10
/2026. Jeżeli z przyczyn niezależnych od Wykonawcy przekazanie nastąpi później, termin 
wykonania ulega odpowiedniemu przedłużeniu w sposób zapewniający 60 dni 
kalendarzowych, zgodnie z Tomem II SWZ. Zamówienia polegające na powtórzeniu 
podobnych robót: Zamawiający przewiduje możliwość udzielenia w okresie 3 lat zamówień z 
art. 214 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp do 50% wartości zamówienia podstawowego dla tej części, 
polegających na powtórzeniu robót rozbiórkowych, ziemnych, konstrukcyjnych, 
przepustowych, umocnieniowych i drogowych objętych częścią, pod warunkiem posiadania 
środków oraz uzgodnienia warunków w negocjacjach. Zamówienia te nie są gwarantowane. 
Wymóg zatrudnienia na podstawie stosunku pracy: Wykonawca lub podwykonawca ma 
zatrudniać na podstawie stosunku pracy osoby wykonujące pod kierownictwem i w miejscu 
oraz czasie wyznaczonym przez pracodawcę czynności bezpośrednio związane z robotami, w 
szczególności roboty rozbiórkowe, ziemne, montażowe, betonowe, zbrojarskie, drogowe, 
umocnieniowe, brukarskie oraz obsługę sprzętu budowlanego, jeżeli czynności odpowiadają 
art. 22 § 1 Kodeksu pracy. Szczegóły kontroli i sankcji określi Tom II SWZ. Podwykonawstwo: 
Dopuszczalne. Zamawiający nie zastrzega kluczowych zadań do osobistego wykonania. W 
Formularzu Oferty należy wskazać zakres powierzany podwykonawcom oraz ich nazwy, jeżeli 
są znane. Informacje o rozwiązaniach równoważnych: Jeżeli Wykonawca oferuje rozwiązanie 
równoważne, ma obowiązek wykazać równoważność w ofercie za pomocą dokumentów 
technicznych wskazanych w Tomie III SWZ. Termin wykonania każdej części wynosi 60 dni 
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kalendarzowych, liczonych od dnia następującego po dniu protokolarnego przekazania 
Wykonawcy terenu budowy. Zamawiający przewiduje przekazanie terenu budowy nie później 
niż do dnia 1 października 2026 r., tak aby termin wykonania upłynął nie później niż dnia 30 
listopada 2026 r. Jeżeli z przyczyn niezależnych od Wykonawcy przekazanie terenu budowy 
nastąpi po dniu 1 października 2026 r., termin wykonania ulegnie odpowiedniemu 
przedłużeniu w sposób zapewniający Wykonawcy pełne 60 dni kalendarzowych na realizację 
zamówienia, na zasadach określonych w Tomie II SWZ. Zamawiający przewiduje możliwość 
udzielenia, w okresie 3 lat od dnia udzielenia zamówienia podstawowego, dotychczasowemu 
Wykonawcy zamówień, o których mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp, do 50% wartości 
zamówienia podstawowego dla danej części, polegających na powtórzeniu robót 
rozbiórkowych, ziemnych, konstrukcyjnych, przepustowych, umocnieniowych i drogowych 
objętych daną częścią. Zamówienia te nie są gwarantowane. Gwarancja finansowa 
wymagana: Tak. Oferta na część nr 1 musi być zabezpieczona wadium w kwocie 5 000,00 zł. 
Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do upływu 
terminu związania ofertą, w formach i na zasadach określonych w rozdziale 23 SWZ.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena brutto (C)
Kirjeldus: C = (Cmin / Co) × 60 pkt, gdzie Cmin oznacza najniższą cenę brutto w ocenianych 
ofertach, a Co – cenę brutto badanej oferty. Wynik zaokrągla się do dwóch miejsc po 
przecinku.
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Okres gwarancji jakości (G)
Kirjeldus: Minimalny okres gwarancji wynosi 60 miesięcy, liczony od odbioru końcowego. 
Punktacja: 60 miesięcy – 0 pkt; 61–65 miesięcy – 7,5 pkt; 66–70 miesięcy – 15 pkt; 71–75 
miesięcy – 22,5 pkt; 76–84 miesiące – 30 pkt. Okres krótszy niż 60 miesięcy powoduje 
odrzucenie oferty. Okres dłuższy niż 84 miesiące zostanie przyjęty do umowy jako 84 
miesiące i oceniony na 30 pkt. Brak wskazania oznacza 60 miesięcy i 0 pkt.
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Doświadczenie kierownika budowy (D)
Kirjeldus: Ocenie podlega liczba zakończonych zadań wykonanych w okresie ostatnich 10 lat 
przed upływem terminu składania ofert, w których osoba wskazana dla tej części pełniła 
funkcję kierownika budowy lub kierownika robót przy budowie, przebudowie albo odbudowie 
przepustu lub mostu. Punktacja: 1 zadanie – 0 pkt; 2 zadania – 5 pkt; 3 lub więcej zadań – 10 
pkt. Dane punktowane muszą zostać jednoznacznie podane w Formularzu Oferty i nie 
podlegają uzupełnieniu w celu podwyższenia punktacji.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/65cf415d-8e37-438b-
9434-6366cf87619f

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 

https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/65cf415d-8e37-438b-9434-6366cf87619f
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/65cf415d-8e37-438b-9434-6366cf87619f
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Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/65cf415d-8e37-438b-9434-
6366cf87619f
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 01/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 01/09/2026 12:02:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/65cf415d-8e37-438b-9434-6366cf87619f
Lisateave: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/65cf415d-8e37-438b-9434-6366cf87619f
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: ZGODNIE Z PROJEKTOWANYMI POSTANOWIENIAMI UMOWY

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej: 1) w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę odwołania, jeżeli informację przekazano przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, albo 15 dni, jeżeli przekazano ją w inny sposób; 2) wobec treści 
ogłoszenia o zamówieniu lub dokumentów zamówienia – w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej albo zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej; 3) w pozostałych przypadkach – w terminie 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę odwołania. Zasady wnoszenia odwołań 
określają art. 513–515 ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Centralny Instytut Analiz 
Polityczno- Prawnych
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Centralny Instytut Analiz Polityczno- 
Prawnych
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Centralny Instytut Analiz Polityczno- Prawnych

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: Przebudowa przepustu inw. 223/81 w leśnictwie Stańcowa na działkach nr 20435 i 
20434

https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/65cf415d-8e37-438b-9434-6366cf87619f
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/65cf415d-8e37-438b-9434-6366cf87619f
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/65cf415d-8e37-438b-9434-6366cf87619f
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/65cf415d-8e37-438b-9434-6366cf87619f
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Kirjeldus: Przedmiotem części 2 jest wykonanie robót budowlanych polegających na 
przebudowie przepustu inw. 223/81 w leśnictwie Stańcowa na działkach nr 20435 i 20434. 
Szczegółowy zakres robót, parametry techniczne, rozwiązania projektowe, warunki 
środowiskowe, wymagania odbiorowe i dokumentacja właściwa dla tej części zostaną 
określone w Tomie III SWZ. Na podstawie Tomu I zakres obejmuje roboty przepustowe oraz, 
odpowiednio do dokumentacji technicznej, roboty rozbiórkowe, przygotowanie terenu i roboty 
ziemne, roboty drogowe i umocnieniowe, geodezję, badania, organizację i zabezpieczenie 
terenu budowy, gospodarkę odpadami oraz dokumentację powykonawczą. Wykonawca jest 
zobowiązany do przywrócenia do należytego stanu terenu budowy i naruszonych dróg, 
nieruchomości, urządzeń lub obiektów.
Sisemine tunnus: S.270.4.2026.NT_2

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Ehitustööd
Peamine liigitus (cpv): 45221220 Truubid
Täiendav liigitus (cpv): 45111300 Lahtirakestamine, 45111200 Ehitusplatsi ettevalmistus- ja 
puhastustööd, 45111200 Ehitusplatsi ettevalmistus- ja puhastustööd, 45233120 Teeehitustööd
, 45246200 Kaldanõlvade kindlustustööd

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Nowotarski (PL219)
Riik: Poola
Lisateave: Województwo małopolskie, powiat nowotarski, leśnictwo Stańcowa, działki nr 
20435 i 20434.

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestuse lõppkuupäev: 30/11/2026
Muu kestus: Teadmata

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendid – programm: Euroopa Regionaalarengu Fond (ERF) (2021/2027)
ELi vahendite tunnus: Fundusze Europejskie na Infrastrukturę, Klimat, Środowisko 2021–
2027; Europejski Fundusz Rozwoju Regionalnego; projekt FENX.02.04-IW.01-0065/24
ELi vahendite täiendavad üksikasjad: Projekt „Kompleksowy projekt adaptacji lasów i 
leśnictwa do zmian klimatu – mała retencja oraz przeciwdziałanie erozji wodnej na terenach 
górskich – kontynuacja (MRG3)”, realizowany w ramach programu Fundusze Europejskie na 
Infrastrukturę, Klimat, Środowisko 2021–2027.
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: Zamawiający przewiduje przekazanie Terenu Budowy nie później niż do 01/10
/2026. Jeżeli z przyczyn niezależnych od Wykonawcy przekazanie nastąpi później, termin 
wykonania ulega odpowiedniemu przedłużeniu w sposób zapewniający 60 dni 
kalendarzowych, zgodnie z Tomem II SWZ. Zamówienia polegające na powtórzeniu 
podobnych robót: Zamawiający przewiduje możliwość udzielenia w okresie 3 lat zamówień z 
art. 214 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp do 50% wartości zamówienia podstawowego dla tej części, 
polegających na powtórzeniu robót rozbiórkowych, ziemnych, konstrukcyjnych, 
przepustowych, umocnieniowych i drogowych objętych częścią, pod warunkiem posiadania 
środków oraz uzgodnienia warunków w negocjacjach. Zamówienia te nie są gwarantowane. 
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Wymóg zatrudnienia na podstawie stosunku pracy: Wykonawca lub podwykonawca ma 
zatrudniać na podstawie stosunku pracy osoby wykonujące pod kierownictwem i w miejscu 
oraz czasie wyznaczonym przez pracodawcę czynności bezpośrednio związane z robotami, w 
szczególności roboty rozbiórkowe, ziemne, montażowe, betonowe, zbrojarskie, drogowe, 
umocnieniowe, brukarskie oraz obsługę sprzętu budowlanego, jeżeli czynności odpowiadają 
art. 22 § 1 Kodeksu pracy. Szczegóły kontroli i sankcji określi Tom II SWZ. Podwykonawstwo: 
Dopuszczalne. Zamawiający nie zastrzega kluczowych zadań do osobistego wykonania. W 
Formularzu Oferty należy wskazać zakres powierzany podwykonawcom oraz ich nazwy, jeżeli 
są znane. Informacje o rozwiązaniach równoważnych: Jeżeli Wykonawca oferuje rozwiązanie 
równoważne, ma obowiązek wykazać równoważność w ofercie za pomocą dokumentów 
technicznych wskazanych w Tomie III SWZ. Termin wykonania każdej części wynosi 60 dni 
kalendarzowych, liczonych od dnia następującego po dniu protokolarnego przekazania 
Wykonawcy terenu budowy. Zamawiający przewiduje przekazanie terenu budowy nie później 
niż do dnia 1 października 2026 r., tak aby termin wykonania upłynął nie później niż dnia 30 
listopada 2026 r. Jeżeli z przyczyn niezależnych od Wykonawcy przekazanie terenu budowy 
nastąpi po dniu 1 października 2026 r., termin wykonania ulegnie odpowiedniemu 
przedłużeniu w sposób zapewniający Wykonawcy pełne 60 dni kalendarzowych na realizację 
zamówienia, na zasadach określonych w Tomie II SWZ. Zamawiający przewiduje możliwość 
udzielenia, w okresie 3 lat od dnia udzielenia zamówienia podstawowego, dotychczasowemu 
Wykonawcy zamówień, o których mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp, do 50% wartości 
zamówienia podstawowego dla danej części, polegających na powtórzeniu robót 
rozbiórkowych, ziemnych, konstrukcyjnych, przepustowych, umocnieniowych i drogowych 
objętych daną częścią. Zamówienia te nie są gwarantowane. Gwarancja finansowa 
wymagana: Tak. Oferta na część nr 2 musi być zabezpieczona wadium w kwocie 5 000,00 zł. 
Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do upływu 
terminu związania ofertą, w formach i na zasadach określonych w rozdziale 23 SWZ.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena brutto (C)
Kirjeldus: C = (Cmin / Co) × 60 pkt, gdzie Cmin oznacza najniższą cenę brutto w ocenianych 
ofertach, a Co – cenę brutto badanej oferty. Wynik zaokrągla się do dwóch miejsc po 
przecinku.
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Okres gwarancji jakości (G)
Kirjeldus: Minimalny okres gwarancji wynosi 60 miesięcy, liczony od odbioru końcowego. 
Punktacja: 60 miesięcy – 0 pkt; 61–65 miesięcy – 7,5 pkt; 66–70 miesięcy – 15 pkt; 71–75 
miesięcy – 22,5 pkt; 76–84 miesiące – 30 pkt. Okres krótszy niż 60 miesięcy powoduje 
odrzucenie oferty. Okres dłuższy niż 84 miesiące zostanie przyjęty do umowy jako 84 
miesiące i oceniony na 30 pkt. Brak wskazania oznacza 60 miesięcy i 0 pkt.
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Doświadczenie kierownika budowy (D)
Kirjeldus: Ocenie podlega liczba zakończonych zadań wykonanych w okresie ostatnich 10 lat 
przed upływem terminu składania ofert, w których osoba wskazana dla tej części pełniła 
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funkcję kierownika budowy lub kierownika robót przy budowie, przebudowie albo odbudowie 
przepustu lub mostu. Punktacja: 1 zadanie – 0 pkt; 2 zadania – 5 pkt; 3 lub więcej zadań – 10 
pkt. Dane punktowane muszą zostać jednoznacznie podane w Formularzu Oferty i nie 
podlegają uzupełnieniu w celu podwyższenia punktacji.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/65cf415d-8e37-438b-
9434-6366cf87619f

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/65cf415d-8e37-438b-9434-
6366cf87619f
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 01/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 01/09/2026 12:02:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/65cf415d-8e37-438b-9434-6366cf87619f
Lisateave: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/65cf415d-8e37-438b-9434-6366cf87619f
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: ZGODNIE Z PROJEKTOWANYMI POSTANOWIENIAMI UMOWY

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej: 1) w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę odwołania, jeżeli informację przekazano przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, albo 15 dni, jeżeli przekazano ją w inny sposób; 2) wobec treści 
ogłoszenia o zamówieniu lub dokumentów zamówienia – w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej albo zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej; 3) w pozostałych przypadkach – w terminie 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 

https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/65cf415d-8e37-438b-9434-6366cf87619f
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/65cf415d-8e37-438b-9434-6366cf87619f
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/65cf415d-8e37-438b-9434-6366cf87619f
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/65cf415d-8e37-438b-9434-6366cf87619f
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/65cf415d-8e37-438b-9434-6366cf87619f
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/65cf415d-8e37-438b-9434-6366cf87619f


521653-2026 Page 10/11

wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę odwołania. Zasady wnoszenia odwołań 
określają art. 513–515 ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Centralny Instytut Analiz 
Polityczno- Prawnych
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Centralny Instytut Analiz Polityczno- 
Prawnych
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Centralny Instytut Analiz Polityczno- Prawnych

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Skarb Państwa - Państwowe Gospodarstwo Leśne Lasy Państwowe 
Nadleśnictwo Nowy Targ
Registreerimisnumber: NIP 735-001-37-80
Postiaadress: ul. Kowaniec 70 34-400 Nowy Targ
Linn: Nowy Targ
Sihtnumber: 34-400
Riik – jaotus (NUTS): Nowotarski (PL219)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Lasy Państwowe Nadleśnictwo Nowy Targ
E-posti aadress: nowytarg@krakow.lasy.gov.pl
Telefon: 18-266-29-47
Internetiaadress: https://nowytarg.krakow.lasy.gov.pl/nadlesnictwo
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/65cf415d-8e37-
438b-9434-6366cf87619f
Hankija profiil: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/65cf415d-8e37-438b-9434-
6366cf87619f
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: UL. POSTĘPU 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-672
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 224587801
Faks: +48 224587700
Internetiaadress: www.uzp.gov.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): www.uzp.gov.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Centralny Instytut Analiz Polityczno- Prawnych

mailto:nowytarg@krakow.lasy.gov.pl
https://nowytarg.krakow.lasy.gov.pl/nadlesnictwo
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/65cf415d-8e37-438b-9434-6366cf87619f
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/65cf415d-8e37-438b-9434-6366cf87619f
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/65cf415d-8e37-438b-9434-6366cf87619f
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/65cf415d-8e37-438b-9434-6366cf87619f
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
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Registreerimisnumber: 5222880576
Postiaadress: ul. Grzybowska 87
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 00-844
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: dyrektor@instytut.info.pl
Internetiaadress: www.instytut.info.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Tugiteenuse osutaja
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 95de6ba9-447e-492f-9bb8-80480116ca44  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 27/07/2026 13:00:02 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 521653-2026
ELT S väljaande number: 143/2026
Avaldamise kuupäev: 28/07/2026

mailto:dyrektor@instytut.info.pl
http://www.instytut.info.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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